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‘ Come and experience
' the healing touch of Jesus!
Fr. Hayden MA REACHIN
Willlams OFM Cap

A Theology & Dating

A 4-part Series -
May 12, 26, June 9
& 23 7-9 pm at the
St. Boniface
Archdiocesan
Centre

Are you wondering
how to approach
Catholic dating
with purpose & intention? The Archdiocese of
Saint Boniface, through the Offices of Youth
& Young Adult and Marriage, Family and Life,
presents this dynamic 4-week series for
young adults, designed to challenge and ins-
pire you to approach dating with purpose,
courage, and authenticity- helping you
become a true gift of self. Each session ex-
plores real aspects of modern dating, from
the challenges of today’s dating world to in-
tentional pursuit and discerning the call to
marriage. Open to singles and those currently
dating, with a practical weekly challenge to
help you grow! Final Session includes a for-
mal dinner to wrap up the series (dress to im-
press!) Cost: $20/person for the last night.
It’s not just about finding the right person -
it’s about becoming the right person.

https://notredamedelorette.info

Adjointe administrative / Administrative Assistant

HEURES DE BUREAU : mardi-vendredi 9h-15h

1282, chemin Dawson Road Lorette MB R5K 0T2
204-878-2221

Curé/Pastor (en cas d’urgence | emergency only 431-348-0022)

Conseil paroissial de pastorale / Parish Pastoral Council
Conseil des affaires économiques / Parish Administration Board
Réservations de la salle paroissiale/Reservations for the Parish Hall

Jesus Heals Retreat with Fr. Hayden
Williams, OFM Cap. — May 20 & 21,
2026

Shalom World presents the Jesus Heals retreat
led by Fr. Hayden Williams, a Capuchin friar
from Malta. Our retreat is scheduled for May 20
and 21 at Holy Cross Parish in Winnipeg and
Christ Our Saviour Parish in Steinbach respec-
tively. May this this retreat be a source of spiri-
tual renewal and grace for many.
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Paroime
Notre-Dame-de-Lorette
Parisbh

10 mai 2026

BULLETIN

May 10, 2026

JOURNEES MONDIALES DE LA JEUNESSE 2027 A
SEOUL EN COREE DU $UD - DU 27 JUILLET AU 11
AOUT 2027

Formons un beau groupe francophone!
Voici deux bonnes nouvelles :
1. Les jeunes intéressés a participer a la JMJ 2027 qui au-
ront besoin de soutien financier pourront demander une
bourse du Fonds pour la formation des adultes de Saint-
Boniface du 1er février au 31 mars 2027, la période de de-
mande de bourse étant terminée pour 'année 2026.
2. Bien noter : les inscriptions seront acceptées jusqu’au 22
juin 2026.

e theme des JMJ 2027 est : « Prenez courage ! Moi, j’ai
vaincu le monde. » (Jean 16, 33)
Un appel a vivre la fol avec audace et a faire confiance au
Christ au cceur des défis de notre temps.

Nous sommes heureux de vous inviter a considérer de vous
joindre a notre délégation des archidiocéses de Saint-
oniface et de Winni e?.
Les Journées Mondiales de la Jeunesse (JMJ) sont un
rassemblement international de jeunes catholiques du
monde entier, initié par le pape saint Jean-Paul Il. C’est une
occasion privilégiée pour les jeunes de rencontrer le Christ,
de grandir dans leur foi et de faire I'expérience de la beaute
et de 'universalité de I'Eglise. Dans le monde d’aujourd’hui,
les JMJ offrent un espace unique pour étre renouvelés, en-
courageés et se rappeler que nous ne sommes pas seuls
dans notre cheminement de foi.
Pour plus d’infos ou pour t’inscrire, communique avec
ggz% 2A7r!legue a ylicsi@archsaintboniface.ca ou au 204-

OFFICE HOURS: Tuesday-Friday 9am-3pm

info@notredamedelorette.info
I'abbé/Father J. Mario de los Rios Londofio

Lynne Chammartin

Lucille Brunette

Charles Chilton, Mike Soenen
Richard Rumancik 204-815-4124

Prier le chapelet?

L'Eglise nous propose tellement de fa-
cons de prier. Le fait de tenir un chape-
let entre ses mains et de faire passer
chaque grain entre ses doigts procure
un sentiment réconfortant. Le simple fait
de tenir un chapelet peut nous mettre
dans un état d'esprit propice a la priéere,
mais combien de fois commencons-nous un cha-
pelet avec détermination pour nous rendre
compte ensuite que notre esprit a perdu le fil de
la priére ?

Notre esprit est fait pour se concentrer sur une
seule chose a la fois, si bien que presque tout
peut I'entrainer dans une direction complétement
différente de celle que nous avions initialement
prévue.

* Visualisez la scéne : pour vous aider a
vous concentrer, on suggeére souvent de visuali-
ser la scéne du mystére pendant la priére, en
vous imaginant présent a ce moment-la. On peut
aussi prendre quelques secondes avant ou
apres chaque dizaine pour méditer sur la scéne
plutét que d'essayer de se concentrer sur les
deux simultanément.

En cas de distraction : Si votre esprit est dis-
trait, revenez simplement a la scéne du mystere
sans frustration.

Le but est de trouver un équilibre : utiliser la ré-
pétition de la priére pour apaiser I'esprit, ce qui
vous permet de vous plonger plus profondément
dans I'histoire évangélique spécifique a la di-
zaine.

Une image est également un excellent moyen de
rester concentré. Les images retiennent notre
attention et stimulent davantage I'imagination.
Composez votre propre série d'images préfé-
rées.

Praying the rosary.

The Church has given us so many
ways to pray. The tactile aspect of hol-
ding a rosary and passing each bead
: through one’s fingers has a comforting
) feel to it. Just holding a rosary can put
us into an attitude of prayer, but how
many times do we begin a Rosary with determi-
nation only to realize that our minds have lost
track of where we are within the prayer?
Our minds are made to focus on one thing at a
time, so most anything can pull our minds in a
whole different direction than what we first set
out to do.

e Visualize the Scene: To help with focus,
many suggest visualizing the scene of the mys-
tery while praying, imagining yourself present in
that moment.

e Alternative Approach: Others suggest ta-
king a few seconds before or after each decade
to meditate on the scene rather than trying to
focus on both simultaneously.

If Distracted: If your mind wanders, just re-
turn to the scene of the mystery without frustra-
tion.

The goal is a balance: using the repetition of
prayer to calm the mind, allowing you to enter
deeper into the specific gospel story for that de-
cade.

A picture aid is also a great way to keep focus.
Pictures keep our attention and spark our imagi-
nation further. Put together your own favorite set
of images.

Intentions de priére du pape pour mai 2026: Pour que chacun puisse se nourrir
Prions pour que tous, des grands producteurs aux petits consommateurs, s'engagent a éviter le gaspil-
lage alimentaire et a faire en sorte que chacun ait acces a une alimentation de qualité.

Pope’s Prayer intentions for May 2026: That everyone might have food
Let us pray that everyone, from large producers to small consumers, be committed to avoid wasting
food, and to ensure that everyone has access to quality food.



https://notredamedelorette.info
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Calendrier liturgique - Liturgical Calendar

Vie de Lo paroine Life of the Parisk

9 au 24 mai May 9th to 24th
9 Saturday 5pm TGus Hacault Denis Robert
10 Sunday 9am For the Needs of the Church Fr Mario
10 Dimanche 11h rShane Martel Jeannine & André Cournoyer

TAbel Gagnon UP & Jeannette Chaput

TMaryse Olivier Arlette Chaudouet

rGérard Therrien Famille Delgallo, Landry & Romaniuk

80e anniversaire- Isabelle Chartrand Michel & Colette Roziere

25e anniversaire d'ordination de I'abbé Charles  |Wally & Giséele Falk

Offre d’emploi — La paroisse Notre-Dame-de-Lorette est a la recherche d’un(e) Coordonnateur
(trice) catéchétique (ou deux personnes pour partager le poste). Pour plus de renseignements, ou
obtenir une description de taches détaillée, appelez au bureau : 204-878-2221 ou vérifier le site web
de la paroisse www.notredamedelorette.info Si vous étes intéressé, veuillez envoyer votre curricu-
lum vitae et tout autre document pertinent au bureau par courriel : info@notredamedelorette.info ou
par la poste a Paroisse Notre-Dame-de-Lorette 1282, chemin Dawson, Lorette MB R2K 0T2

Job Offer — The parish of Notre-Dame-de-Lorette is looking for a Catechetical Coordinator (or two
people to share the position). For more information, or to obtain a detailed job description, call the
office at 204-878-2221 or check the parish website www.notredamedelorette.info If you are interested,
please send your resume and any other relevant documents to the office by email at in-
fo@notredamedelorette.info or mail it to Notre-Dame-de-Lorette Parish, 1282 Dawson Road, Lorette
MB R2K OT2

13 Wednesday 6pm Mary Gauthier NDL CWL Council Members
15 | Vendredi/Friday | 9am-10am |Adoration

15 Friday 3pm  |Adoration

16 Saturday S5pm Personal intentions

17 Sunday 9am Personal intentions

17 Dimanche 11h Intentions personnelles

22 | Vendredi/Friday | 9am-10am |Adoration

22 Friday 3pm )Adoration

23 Saturday S5pm T Denis Ross Gilbert & Mae Ross

24 Sunday 9am THoward Walker Mike Toms

TYvette Desrochers Club des blés d'or

rAndrew Rohulych George & Adele Rohulych

TRolly & *Bert Lucy & George

24 Dimanche 11h Pour mes paroissiens L'abbé Mario

Registration for English Catechism and Children’s Liturgy is now open for next year,
2026 — 27. Please register at:

https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLScod2mbmwZdcaX7orRJrgveMw8dd0QtA09bRwIzQPPH2bS68A/viewform

SVP priez pour les jeunes qui se préparent a recevoir la Confir-
mation le 15 juin! (Voir affiche bleue a I'arriére de I'église).

June 15. (See blue poster at the back of the church.)

Please pray for the youths preparing to receive Confirmation mmj_
Coné‘ on

-""‘x.r‘""“*; If you have rosaries that you no longer want, or that need repair, you can leave them
4 s in an envelope with your name on it in a basket at the back of the church. | you do
Y —i‘ # not them back, they will be donated to a northern mission. For more information,
Yo, "4 contact Suzanne Moore 204-878-3137 or Lise Lavack at llavack@yahoo.ca Thank
you.

Si vous avez-vous des chapelets dont vous ne voulez plus ou qui ont besoin d'étre réparés, vous pou-
vez les mettre dans une enveloppe avec votre nom et la déposer dans le panier a 'arriére de I'église.
Si vous ne les plus, ils seront donnés a une mission dans le Nord. Pour plus d’information, contactez
Suzanne Moore. 204-878-3137 ou Lise Lavack: llavack@yahoo. Nous vous remercions.

Do you know... the Catholic Women’s League (CWL) is about CHANGE? Are you ready
to transform your spiritual life, serve others and act on social justice issue? This change
is possible when you join the CWL. It has all these values at the heart of its mission.
Choose your action. Join us Today! If you are interested to learn more about
what the CWL is all about, we would love to hear from you at cwllorette@gmail.com We
can't wait to meet you!

Saviez-vous que la Catholic Women’s League (CWL) est axée sur le CHANGEMENT?

Etes-vous préte a transformer votre vie spirituelle, & servir les autres et & agir sur les enjeux de justice
sociale? Ce changement est possible lorsque vous joignez la CWL. Toutes ces valeurs sont au coeur de
sa mission. Choisissez d’agir. Joignez-vous a nous dés aujourd’hui! Si vous souhaitez en savoir
davantage sur la CWL, nous serions ravies d'avoir de vos nouvelles a I'adresse suivante cwllo-
rette@gmail.com Nous avons hate de vous rencontrer!

The Catholic Women's League thanks all parishioners who participated in the annual spring C&S prepaid
gift card fundraiser. Your support is greatly appreciated. As a recognized Community Champion, prepaid
cards in support of CWL can still be purchased at the C&S website C & S Country Gardens - Gift cards
and vouchers until June 30.

CWL remercie tous les paroissiens qui ont participé a la collecte de fonds annuelle de printemps organi-
sée autour des cartes-cadeaux prépayées C&S. Nous vous sommes trés reconnaissants de votre sou-
tien. En tant que « Champion de la communauté » reconnu, vous pouvez toujours acheter des cartes
prépayées au profit de la CWL sur le site web de C&S (C & S Country Gardens - Cartes-cadeaux et bons
d'achat) jusqu'au 30 juin.

La date limite pour postuler a la bourse de 500 $ de la CWL destinée a un étudiant diplomé est le 31 mai.
Il'y a des formulaires de candidature dans le narthex de I'église, sur la page d'accueil de la CWL du site
web de la paroisse (sous la rubrique « Ministéres »), ainsi qu'aux bureaux administratifs de I'Ecole Lo-
rette Collegiate, de Landmark Collegiate et de I'Ecole/ Collége Régionale Gabrielle-Roy.

The deadline to apply for the CWL $500 scholarship to a graduating student is May 31st.The application
is available in the narthex of the church, on the CWL homepage of the parish website (under Minis-
tries),at the administrative offices of Ecole Lorette Collegiate, Landmark Collegiate and Ecole/ College
Régionale Gabrielle-Roy.

L'année longue, la CWL recueille des articles de toilette et des lunettes pour les missions, des languettes
pour I'achat de fauteuils roulants et des timbres usagés pour Développement et Paix. |l y a des bacs pour
vos dons dans le narthex. Merci !

Throughout the year, the CWL collects toiletries and eyeglasses for missions, tabs for the purchase of
wheelchairs, and used postage stamps for Development and Peace. Bins for your donations are in the
narthex. Thank you!
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